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— Con el tercer motivo de casacion en el sector de los terrenos
de cultivo, se alega:

1) Infraccién del Derecho de la Unién por lo que atafie a la
base juridica de la correccidn con aplicacion errénea del
articulo 7, apartado 4, del Reglamento n°® 12581999 (*)
mientras que tnicamente el articulo 31 del Reglamento
n° 1290/2005 (°) constituye la base juridica.

2) Infraccion del Derecho de la Unién con interpretacion
erronea y aplicacion sin actualizacién de los principios
directivos y de las correcciones a tanto alzado de la
antigua KGP a la nueva KGP por lo que atafie a la
diferencia de los controles en bdsicos y subsidiarios,
motivacion insuficiente y vulneracién del principio de
proporcionalidad y de seguridad juridica, que se refleja
en particular en el principio de irretroactividad, en
cuanto los porcentajes de las correcciones a tanto alzado
se referfan a distintos regimenes de control, y la actua-
lizacién impugnada de los principios directivos resefiada
tuvo lugar en junio de 2006 y, en consecuencia, no
podian aplicarse en el ejercicio impositivo de 2006.

— Con el cuarto motivo de casacion en el sector de la adecua-
cién mdltiple, se sostiene que el Tribunal General de la
Uni6én Europea vulneré con su sentencia el principio de
irretroactividad.

— Con el quinto motivo de casacion en el sector de las cuotas
POSEI para las islas menores del Egeo, se sostiene que se
vulneré el principio de seguridad juridica, del tiempo razo-
nable y de la accién subsidiaria de la Unién Europea.

— Con el sexto motivo de casacién en el sector de la carne de
bovino y caprino, se impugna la interpretacion y aplicacién
erronea de los articulos 8 del Reglamento n® 1663/95 (%), 7,
apartado 4, del Reglamento n® 1258/1999, 12 y 14, apar-
tado 2, del Reglamento n°® 2419/2001 () y vulneracion del
principio de proporcionalidad y motivacién insuficiente.

Reglamento (CEE) n°® 2075/92 del Consejo, de 30 de junio de 1992,
por el que se establece la organizacién comtn de mercados en el
sector del tabaco crudo (DO L 215, p. 70).

Reglamento (CE) n° 2848/98 de la Comision de 22 de diciembre de

1998 por el que se establecen las disposiciones de aplicacién del

Reglamento (CEE) n® 2075/92 del Consejo en lo que respecta al

régimen de primas, las cuotas de produccién y la ayuda especifica

que se concede a las agrupaciones de productores en el sector del

tabaco crudo (DO L 358, p. 17).

(®) Reglamento (CE) n® 1621/1999 de la Comision de 22 de julio de
1999 por el que se establecen las disposiciones de aplicacion del
Reglamento (CE) n® 2201/96 del Consejo en lo relativo a la ayuda al
cultivo de uvas destinadas a la produccién de determinadas varieda-
des de pasas (DO L 192, p. 21).

(*) Reglamento (CE) n° 1258/1999 del Consejo de 17 de mayo de

1999 sobre la financiacion de la politica agricola comtn (DO L

160, p. 103).

—
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(*) Reglamento (CE) n® 1290/2005 del Consejo, de 21 de junio de
2005, sobre la financiacion de la politica agricola comin (DO L
209, p. 1).

Reglamento (CE) n® 1663/95 de la Comision, de 7 de julio de 1995,
por el que se establecen las disposiciones de aplicacién del Regla-
mento (CEE) n® 729/70 del Consejo en lo que concierne al proce-
dimiento de liquidacién de cuentas de la seccién de Garantia del
FEOGA (DO L 158. p. 6).

Reglamento (CE) n°® 2419/2001 de la Comisién, de 11 de diciembre
de 2001, por el que se establecen disposiciones de aplicacion del
sistema integrado de gestion y control de determinados regimenes de
ayudas comunitarios introducido por el Reglamento (CEE) n°
3508/92 del Consejo (DO L 327, p. 11).
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Auto del Presidente de la Sala Cuarta del Tribunal de

Justicia de 24 de octubre de 2012 — Grain Millers,

Inc./Oficina de Armonizacion del Mercado Interior

(Marcas, Dibujos y Modelos), Grain Millers GmbH & Co.
KG

(Asunto C-447[10 P) ()
(2013/C 101/28)

Lengua de procedimiento: inglés
El Presidente de la Sala Cuarta ha resuelto archivar el asunto.

() DO C 301, de 6.11.2010.

Auto del Presidente del Tribunal de Justicia de 4 de
octubre de 2012 (peticion de decisién prejudicial
planteada por el Okresny sid Presov — Eslovaquia) —
Valeria Marcinovi/Pohotovost’ s.r.o.
(Asunto C-30/12) (1)
(2013/C 101/29)

Lengua de procedimiento: eslovaco

El Presidente del Tribunal de Justicia ha resuelto archivar el
asunto.

(") DO C 98, de 31.3.2012.

Auto del Presidente del Tribunal de Justicia de 5 de
octubre de 2012 — Comision Europea/Repiiblica Francesa
(Asunto C-143/12) (1)

(2013/C 101/30)

Lengua de procedimiento: francés

El Presidente del Tribunal de Justicia ha resuelto archivar el
asunto.

() DO C 165, de 9.6.2012.
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